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GYERGYOSZENTMIKLOS

A GYERGYOSZENTMIKLOSI
ORMENY KATOLIKUS TEMPLOM

EPITESTORTENETI OSSZEFOGLALO

A forrasok szerint istentiszteleteiket a 17. szdzad-
ban Gyergyoszentmikldsra telepedett 6rmények
maganhéazakban tartottdk, majd a katolikus egyhaz-
zal kotott unidé utdn, 1692-ben bérbe vették a
Ferenczy Gyorgy esperes &ltal létesitett ,Idegenek
temetGjében” all6 fakdpolnat, azzal a feltétellel,
hogy ha Erdélybél Moldvéba visszatérnek, az egy-
hazi oltonyoket és klenédiumokat, amelyeket sze-
rezni fognak, nem fogjak magukkal vinni, hanem a
kapolna részére visszahagyjak.”” Az Idegenek te-
metd6jének alapitasat megorokito feliratot az 6rmé-
nyek a jelenlegi templom cintermének kapujaba
épitették be: ,Hoc cemeterium Georgius Ferenfi [!]
sacerdos in sepulturam peregrinorum fieri curavit.
Anno 1637 9 May.” 1717-ben Martonffy Gyorgy er-
délyi plispok kozbenjarasara szdzhtisz magyar fo-
rintért megvasaroltak a telket a rajta levé kdpolna-
val egyiitt. A vasarlast megorokits, 1717. aprilis
6-an kelt irat mésolatban maradt fenn az 1931-ben
Vékar Jozsef plébanos altal irt Historia Domusban:
,,...nemes Gyergyo székben Szentmikléson egy ka-
polnét kit néhai b. e. Pater Ferentzi Gyorgy épitte-
tett volt, Szentmiklés megyéje az én consenzusombol
engedé a Szentmikldsra széllott betsiiletes Grmé-
nyeknek azon funduséval egytitt amelyen most az
emlitett kdpolna vagyon épitve, ahol ha akarjak na-
gyobb kébol val6 kdpolnat is szabadossan épithes-
senek és mindaddig szabadon birhassak, valamed-
dig maguk orszdgukba vagy mashova lakni nem
mennek...”®® A szerz6désb6l szintén Kkitetszik,
hogy gyergy6i letelepedésiiket az 6rmények még
1717-ben is ideiglenesnek gondoltdk. Bar 1722-ben
kibévitették, a kis fakdpolna nem tudta befogadni
az egyre novekvo ormény katolikus kozosséget, igy
4j kétemplom épitését ttizték ki célul.

A templomépités szorgalmazdja Theodorovics
Simon (Szimeon Thoroszean) volt, Theodorovics
Mihaly szamosujvari esperes testvére, akit 1726-ban
neveztek ki a gyergy6i ormények plébanosava.
Szongott és Vakar egyarant emliti azt az esetet, ami-
kor a plébanos tgy birta ra hiveit az Gj templom
épitésére, hogy mariazelli zarandoklatra indulvan
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kijelentette: ha visszatértéig nem kezdenek dj temp-
lom épitésébe, akkor Szamostjvaron marad és nem
megy vissza gyergy6i hiveihez.®® 1729 tavaszan
Khosza Janos segédlelkész elnoklete alatt tartott
gytlésen kezdetét vette a templomépités megszer-
vezése: kijelolték a templom helyét és elkezdték az
épitkezés koltségeinek gytijtését. A sziikséges Osz-
szeg legnagyobb részét a kiilonbdz6 drmény tarsu-
latok biztositottak, a Szenthdromsag Legény Egye-
stilet 2676, a Boldogasszony Timartarsulat 1500, a
Szent Istvan Térsulat 1274 forintot adott, de majd-
nem minden gyergydi 6rmény csalad hozzdjarult
kisebb-nagyobb adoményokkal. Az épitkezés a vi-
zitaciok szerint Osszesen 5450 forintot emésztett
fel.”

Az épitkezés legfontosabb forrasa a Theodorovics
Simon 4altal 6rménytl irt Hisadagaran (emlék-
konyv), amelynek cimlapjan a Liber nomina domi-
norum mercatorum, qui libenter dederunt pro Ecclesia
Mariae Natae extructa intus continens szavakat olvas-
hatta még Szongott Krist6f - azota a kotetnek sajnos
nyoma veszett.”” Az adomanyozok listdjat azonban
Szongott kozolte az Armeniaban, s Vakar Jozsef is
bemasolta a Historia Domusba.”” A hosszas név-
aradatbol, ahol az adomanyozas Osszegét is rogzi-
tették, folfigyelhetiink arra, hogy Szamostjvar va-
rosa és néhany erzsébetvarosi és szamosujvari or-
mény is hozzajarult a gyergy6szentmiklési temp-
lom folépitéséhez.

A fakapolna lebontdsahoz 1730. aprilis 25-én lat-
tak hozza, az alapkovet 1730-ban Sorger Gergely
puispok megbizasabol Atyhailstvan gyergyodkertileti
esperes és alfalvi plébanos aldotta meg.”® Az gj
templom falai mar 1733-ban készen alltak, a tornyot
pedig a rajta lev6é 6rmény nyelvi felirat tantsaga
szerint Lukdacs Janos (Hovhannesz Nikosi Luszi-
kean) sajat koltségén épittette 1734-ben.”™ Az elké-
sziilt templomot ugyancsak Atyhai Istvan aldotta
meg 1733-ban,”® hivatalos folszentelésére azonban
csak joval kés6bb, 1772. augusztus 14-én kertilt sor
Bajtay Antal piispok altal.”*

Az épiilet javitasairol csak a 19. szazad kozepétsl
vannak adataink. 1858-ban a templom belsejét re-
novaltak, 1857-ben a tornyot javittattdk 2000 forin-
tért, 1870-ben a kerités Gj zsindelyezést kapott,
1876-ban kiviilrél jrameszelték, a parkanyokat és a
falak repedéseit kijavitottdk, a falban levé két ka-
polnét rendbe hoztdk.”” Az utébbi munkélatokat
Buslig Tédor és Drétos Janos vallalta fel 160 forin-
tért.”® 1881-ben a tornyot és az ablakokat javitottak,
1884-ben egy jotékonysagi est bevételezésébdl uj
kaput készittettek, s a templom , terrazzoéjat” Jacopo
Gurizzettivel készittették el.”” 1896-ban 1j iivegab-
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158. A gyergyoszentmiklosi 6rmény katolikus templom a kdpolnikat magdba foglalo kéfallal

lakokat rendeltek a grottaui C. L. Tiircke cégtol.
Szent Istvan kiraly és Vilagosité Szent Gergely abla-
kat a gyergyoremetei Mélik Istvanné Lazar Matild
adoményozta, az Angyali tidvozletet megjelenit6é
ablakot Karacson Marton marosvasarhelyi f6gim-
naziumi igazgato, Szent Annat és a gyermek Mariat
abrazolot pedig Bocsénczi Janos ajanlotta fel, a tob-
bi szényegmintas ablak koltségeit kozosen fedezték
a fentebb megnevezett személyek. Az 1800 forintért
elkészitett ablakokat 1897 szeptemberében helyez-
ték be.”’0

1899-ben Gorog Joachim esperes kezdeményezé-
sére nagyaranyu templomfeldjitisba kezdtek.
Ugyanez év februar 15-én az egyhdztanacs kér-
vényt intézett Gyergy6szentmiklés képvisel6testii-
letéhez, s ezer forint tdmogatasért folyamodott. A
kérvény sajatos érvrendszere miatt nem érdektelen
hosszabban idézntink bel6le:

,Kétszaz éve mult mar, hogy apdink e nemes
kozség lakosaiva lettek. Nem 6k keresték e helyet,
hanem a Gondviselés, mely utjat és sorsat kijeldli a
nemzeteknek. E hosszt id6 alatt elfeledtiik nyel-

viinket, s megtanultuk azt, melynek parja nincs e
vilagon. [...] Elvesztettiik négyezer éves dicsGsé-
giinket, hogy lelkiink minden erejével munkaljuk
annak a nemzetnek dics6ségét, melynek ezeréves
nagysaganal csak lelki nemessége s vendégszeretd
lovagiassaga nagyobb. [...] Elvesztettiink mindent
- Istentinkon kivil! Ki egyediil érti nyelviinket, s
Kihez sziviink alazatdban hazank jolétéért Onokkel
egytitt fohdszkodunk. [...] E templom a mienk, de
az Onoké is, mert ajtai nyitva allanak mindazok
el6tt, kik az Istent keresik. Novekvo fénye a kozség
fényét fogja emelni, mert 6vének mondhatja azt is,
mely most - ki tudja meddig! - még egy maroknyi
népé.”

Végiil a konkrétabb tényekre térve leirjak, hogy a
felyjitas koltségeit 5130 forintban hatdroztak meg,
amelyhez még néhany szaz forint mellékkoltség is
jarul, s végiil kérik, hogy a templomfeldjitas koltsé-
geihez a kozségi pénztarbol 1000 forinttal jarulja-
nak hozza. " A tamogatast val6szintileg megkap-
tak, s a munkalatok is elkezd6dtek. Majus 3-an kelt
leiratdban a pilispok engedélyezte, hogy a javitasi
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159. A gyergyoszentmiklosi 6rmény katolikus templom

munkdélatokra a Nadas-féle templomfenntartasi
alapbdl 1000 forint kolcsont vegyenek fel.”*? 1899.
jalius 31-én Schuller Sdmuellel szerzédtek a torony
sisakjanak vorosre festésére,’® november 3-4n
ugyanez a mester 2487 forintot vett fel a torony javi-
tasdért s két aj kereszt készitéséért,”* a kékeritést
pedig Pél Janos fedte tjra.” A feldjitas a bels6t és a
berendezést is érintette, ekkor késziilt ,,a miivészies
barokk festés és a remek freskok” a Szamosujvarrol
mar ismert Altenbuchner Henrik és Szirmai Antal
altal, ,az oltdrok diszes marvanyozast kapnak és a
szobrok természet hii szinezést”.”® Gorog Joachim
datélatlan kimutatésa szerint a templomfestés és ol-
tarok aranyozasa 4204 forintba kertilt.”"”

A kis fakapolnaval egytitt megvasarolt telek a
maindl sokkal kisebb méretekkel rendelkezett. Az
4j, nagyobb templom cintermét Lazar Janos érmény
bir6 1733. aprilis 7-én Czirjak Janostoél 12 magyar fo-
rintért, majd ugyanaz év augusztus 12-én Marton
Istvannétsl 71 magyar forintért megvasarolt telek-
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kel bovitette ki.”"® 1747. oktéber 15-én Mihaly Janos
Katalin a templomkert szomszédsagaban levé ,jo-
szagat”, amely az orszagut mellett helyezkedett el,
az ormény egyhazkozségnek ajanlotta fel, ha cseré-
be ,holtig eltartjak” és évente 5 szentmisét mondat-
nak a lelkéért.”” Az igy kiboviilt telket kofallal vet-
ték kortl, amelybe a Kovér és Lazar csalddok egy-
egy kapolndt épittettek (158. kép).”®

A templom nyeregtet6s hajobol és alacsonyabb
tet6zetti, sarkain pillérekkel erésitett sokszogzaro-
dasa szentélybdl all (159. kép). Tomegét a sok kis
toldaléképitmény teszi mozgalmassa. Az északi és
déli oldalon szimmetrikus elrendezésben egy-egy
haromkaréjos kialakitastu kapolna, illetve portikusz
talalhato. Az északi oldalon huzédik a négyszogle-
tes sekrestyeépiilet, a nyugati oldalon a torony alsé
szintjéhez kis el6csarnokot csatoltak. A torony olda-
lahoz ivelt vonald, sarkain torpepillérekkel hangst-
lyozott oromzat csatlakozik, ami mozgalmas, ba-
rokkos kiils6t kolcsondz az épiilet f6homlokzata-
nak. A barokk sisakkal ellatott torony faldt harom
félkorives ablak tori at, folotte 6ralapokat latha-

161. A gyergydszentmikldsi Grmény katolikus templom
fobejdarata
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160. Ormény nyelvii felirat a torony nyugati oldalin

tunk, nyugati oldaldn pedig a mér emlitett, az 1734-
es épitést megorokité ormény nyelvd felirat olvas-
hat6 (160. kép). A torony aljaban talalhat6, , ANO
1748 di is” felirattd bejarat szemoldokparkanyat
(161. kép) két triglifszerti elem tartja, folotte IHS mo-
nogram és egy kébdl faragott emléktabla lathato.”
Az d6rmény nyelvii emléktablat kétoldalt pilaszterek
hatéroljak, amelynek fejezetén és labazatan keleties
jellegti novényi motivumok és csigavonalak indaz-
nak, fels6 és als6 részét levelekbdl és virdgokbol
allo faragas disziti. Folotte félkorives keretben stuk-
kobol késziilt kagylo ttinik fel (162. kép).

A templom déli bejarata egyszertibb, a hangsu-
lyos, ivelt vonalt szemoldokkel ellatott ajton at a
kis el6csarnokba juthatunk. Miel6tt a hajoba 1ép-
nénk, egy djabb 6rmény nyelvi emléktablat latha-
tunk, amelynek szovege a kovetkezét jelenti: , Epit-
tetett ezen szentély az Srmények 1182. évében, azaz
1733-ban Gyergy6 6rmény népe altal Simon Tor.
plébanos ur és Janos tisztelends tr, Akonc Tédor
egyhazi eloljar6, Lazar Ohanjan f6biré idején, azok
altal, kinek nevét foljegyezték ezen templom arany-
konyvébe. Tudd és olvasd, és értiink irgalomért ko-
nyorogj! Amen.”’2 Vele szemben a templom 1899-
es és 2005-0s feltjitdsat megorokito feliratok latha-
tok. A templom hajéja fikos dongaboltozattal fe-
dett, falat alul félkorives, feliil szegmensives barokk
ablakok torik at (163. kép). A hajét a nagyméretti
szentélytdl széles diadaliv valasztja el. A hajé meny-
nyezeti freskéin Maria megkoronazasanak és Krisz-
tus sziiletésének jelenetei lathatéak, a dongabolto-
zat fidkjaiban a négy nyugati egyhazatya: Szent
Ambrus, Nagy Szent Gergely, Szent Agoston és
Szent Jeromos tlinik fel.

162. K6bdl faragott emléktibla a bejarat folott

A TEMPLOM BERENDEZESE

A Kisboldogasszony, vagyis Sztiz Méria sziileté-
sének tiszteletére szentelt templom berendezésérsl
alig néhany adattal rendelkeziink. Az oltarok és a
sz0szék elkészitésének idejébsl egyetlen szamla
vagy szerz6dés sem maradt fenn, igy mestereik és a
képek festsi ismeretlenek maradnak. Az egységes
kialakitast, minéségi barokk berendezés a szen-
télyben &ll6, Sztiz Maridnak szentelt f6oltarbol, a
hajéban, az északi oldalon Vildgosité6 Szent Ger-
gely, a délin Szent Istvan els6 vértanti mellékoltara-
ibol &ll (164. kép), a templom egyetlen kapolnajaban
pedig Szent Kajetan - ma a Lourdes-i Sziiz Méria -
oltarat taldljuk. Az északi falon az oltarok stilusaval
megegyezs sz0szék lathato.

Az oltarok felallitasanak idejével kapcsolatban
két fogédzonk van: a foltaron az oltarkép folotti
kartusban az 1754-es, a Vildgosité Szent Gergely-ol-
tarképen pedig 1752-es évszam tlinik fel. A Szent
Istvan-oltarkép aljan is kivehet6 egy toredékes fel-
irat (ANNO 17...), az utols6 szamok sajnos a keret
takardsa miatt nem értelmezhetSek. Mivel a négy
oltar és a sz6szék egységes kialakitast, és lathatéan
ugyanannak a miihelynek a munkai, a fentebbiek-
bél arra kovetkeztethetiink, hogy a berendezés ezen
elemei koriilbeliil 1752 és 1754 kozott késziilhettek.
Az1734-ben készen 4ll6 templom az 1750-es évekig
is rendelkezhetett egyszertibb oltarépitményekkel
vagy festményekkel, ezekrél azonban nem sz6lnak
a forrasok.

A berendezés megrendelSinek kiléte szintén két-
séges. A Historia Domus szerint a Szent Gergely-ol-
tart Lazéar Janos sajat koltségén allittatta, Szongott
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163. A gyergyoszentmiklosi 6rmény katolikus templom
belsd tere a szentély feldl

szerint azonban Lazar Janos nem az oltart, hanem
Vilagosité Szent Gergely kdpolnajat készittette.”? A
Lazar csalad cimere ma is latszik a kapolna bejarata
folott, az alatta levé feliratos mez6t azonban a ké-
s6bbiek soran levakoltdk és meszelték, igy mar nem
vehet6 ki az egykori szoveg. A késtbbi vizitaciok-
bol egyértelmiivé valik, hogy a kdpolnat és a benne
levé oltart Szent Kajetdn tiszteletére szentelték. A
kapolna épitésének idejérél nincsenek adataink, ab-
bél azonban, hogy Theodorovics Simon 1734-ben a
templom épitkezéseire adakozok kozott emliti a ka-
polna allittatéjat, arra kovetkeztethetiink, hogy a
templommal azonos id6ben épiilt, és elképzelhets-
nek tartjuk, hogy 1734-t61 az 1750-es évekig - mig a
Szent Kajetan-oltar elkésziilt - Vilagosit6 Szent Ger-
gely kapolnaja volt.

A ma is 4ll6 Szent Gergely-oltart a kartus felirata
szerint hidrom ifja (HAEC TRINO JUVENUM
SUMPTIBUS ARA DEO EST DICATA), a Szent Ist-
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164. A gyergyoszentmiklosi 6rmény katolikus templom
belsd tere a bejdrat feldl

van-oltart pedig a Szent Istvan tarsulat készittette
(OBTULIT HANC ARAM SATIASIS COETUS
HONORI S. STEPHANO). A f6oltar kartusaban
levé 6rmény monogramok egy része szintén a meg-
rendel6kre utalhat (8. U. v. U. /U. M. Q. /T.b. M. /
U.N. U, vagyis].S.X.A./S.P.J./S.LP. / S.E.M.).

A forrasok a mas korai 6rmény katolikus templo-
mokban - a szamosujvari Salamon-templomban, az
erzsébetvarosi 6templomban - mar rogzitett devo-
ciés formakrol tuddsitanak: az oltarképeket és az ol-
tarokra helyezett szobrokat itt is kiilonféle éksze-
rekkel ruhéazték fel. Mivel az oltarok a 18. szazad
kozepén keletkeztek, az emlitett devocios gyakor-
latnak mér egy kevésbé erételjes valtozataval talal-
kozunk, ami abban nyilvanul meg, hogy nem min-
den képet diszitenek koronak és mds eziistveretli
targyak, s votivokat is kevesebbet talalunk, mint a
szamosUjvari és erzsébetvarosi templomokban.
1768-ban a féoltaron, a Szliz Méria-képen eziist-
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gombokkal ellatott harom gyongysort, a sarokban
pedig egy érmét hordozoé aranylancot irtak dssze. A
Szent Gergely-oltaron elhelyezett Sziiz Maria ké-
pen egy igazgyongyokbdl és kozonséges gyon-
gyokbdl allo, tiz arany gombbel diszitett koronat,
Maria nyakaban boglaros gyongysort irnak le, nya-
kat emellett voros korallok és boglarok is ékesitet-
ték. A Szent Istvan-oltaron egy Maria-szobrot emli-
tenek, fején korallokkal, egy arany rézsaval és egy
keresztecskével diszitett lanccal. A Szent Kajetan-
oltaron ismét egy Sz(iz Maria-képet taldlunk harom
kis gyongysorral elldtva.” Mivel egyik mellékolta-
ron sem talalunk az oltarépitménybe foglalt Sziiz
Maria-képet (pl. oromzati képet), gy gondoljuk,
hogy a leltarakban szerepld, felékesitett festménye-
ket a menzan helyezték el. A szekularizacié el6re-
haladasat tiikrozi, hogy 1830-ra az emlitett ékszerek
és koronak elttintek a szobrokrdl és képekrdl.

Ugy tiinik, a templom leginkabb tisztelt képe
Szent Kajetané volt, 1768-ban 34, mig 1776-ban 35
eziist offert irtak ossze oltaran.”” Elképzelhet§ az is,
hogy a fogadalmi tirgyak nem Szent Kajetdnnak,
hanem az oltarra helyezett Sztiz Maria képnek szdl-
tak. Kovacs Miklés piispok 1830-as, kiilonosen rész-
letes vizitacidjaban mér egyet sem taldlunk, ami
arra utal, hogy a gyergyo6szentmiklési eziist offe-
reket - II. J6zsef kordbban mar emlitett rendelete
nyoman - szintén beolvaszthattak.

Az oltarokon kiviil a templom falain j6 néhany
képet foljegyeztek a forrasok, téméjukat azonban
csak kivételes esetekben nevezik meg. Az 1776-0s
vizitaciés jegyz6konyvhoz csatolt leltar szerint a
templomban volt két kereszt és nem kevesebb, mint
55 kép.”* 1786-ban két szobrot és 51 fali képet
(imagines parietalibus) irtak ©ssze,” 1830-ban
azonban mar csak 15 képet talalunk a falakon.”®
Ugyanekkor néhany kép témdjat is megnevezik:
Krisztus a kereszten (Golgota), Sztiz Méria karjan a
gyermek Jézussal és Szent Vendel”” A leltarban
szerepelt még hét darab fakereszt, a feltamadott
Krisztus szobra és két gyertyatartot tarté6 angyal-
alak is. A Historia Domus feljegyzései kozott né-
hany kép és szobor adomanyozdéjanak nevét is meg-
talaljuk, igy Kabdebd Kristéfné 1779-ben egy Ma-
ria-képet, Erdnosz Gergely (Davidé) 1782-ben
harom darab festményt, 1892-ben 6zv. Mélik
Istvanné egy Szent Jozsef és 6zv. Vakar Istvanné
Lengyel Katalin egy Jézus szive szobrot, 1895-ben
Kritsa Zoltan egy feltdimadasi szobrot adomanyo-
zott.”* 1885-ben Cziffra Mihély ajandékaként kertilt
a templomba a Lourdes-i Boldogasszony szobra.”"
Az északi kapolnaban allé Szent Kajetan-oltart min-
den bizonnyal ezt kévetSen alakitottak at, és az ere-

165. A gyergydszentmikldsi Grmény katolikus templom
fboltira

deti festmény helyére, egy barlangszert fiilkébe a
Lourdes-i Sztiz Maria szobréat helyezték el.
1776-ban két gyontatoszéket vettek leltarba a
templomban,”* az 1830-as vizitaciéban viszont
megjegyzik, hogy egy gyontatészék sincs.” A mai,
tiveges ajtaju gyontatoszéket Novak Istvan gyogy-
szerész adomanyozta 1909-ben.” 1879-ig a temp-
lomnak egy egyszerti, hatvaltozatos orgondja volt.
1879. marcius 28-an Merza Antal plébanos kozben-
jarasara a gyergyo6szentmiklosi szarmazasu Foga-
rasy Mihdly ptispok 600 forintot adomanyozott egy
4j orgona elkészitésére. Az Osszeget a Legényegylet
400 forinttal egészitette ki, igy Vass J6zsef orgona-
épit6t6l megrendelhették az Gj orgonat, amely 1879.
december 10-ére el is késziilt - elismerésiil az orgo-
naépité6 50 forint prémiumot kapott.™ Gorog
Joachim esperes idejében Vakar Istvan és fiai, Lasz-
16 és Lukacs nagyobb 6sszeget ajanlottak fel, amely-
b6l 4000 forint értékd, 15 regiszteres orgonat készit-
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166. Vilagosito Szent Gergely szobra a gyergydszent-
mikldsi 6rmény katolikus templom fGoltdrdin

tettek a budapesti Rieger Odon és Fiai céggel.”*
1917. oktober 27-én az 1j orgona homlokzati sipjait
,hadicélra rekviraltak”, ezek potlasara a hivek 1923.
oktéber 21-én nagyszabdst hangversenyt rendez-
tek s a befolyt 6sszegb6l (10 735 lej) Gj sipokat és re-
dényzarat rendeltek, a hangszert pedig ,egy ma-
rosvasarhelyi mtértével” hangoltattak és tisztittat-
tak.™”

A fooltar

A kobol késziilt menzara és falazott alapzatra té-
maszkodé felépitmény mozgalmas, barokk kialaki-
tast (165. kép). Alaprajzat az oltarkép mindkét olda-
lan két-két oszlop kozott kiugratott tjabb oszlop
hatdrozza meg, az oszlopok alatti, tiikrokkel diszi-
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tett, alul és feliil parkanyokkal hangsulyozott talap-
zat ennek kovetkeztében haromszogtien kiemelke-
d6 posztamensekbdl all. Az alsé szint ives lezarastu
széleit viragos-leveles volutak diszitik. K6zépen all
a hasab formaéja taberndkulum, oszlopokkal kerete-
zett ajtajanak bemélyedé fiilkéjébe keresztet helyez-
tek. A rozettdkkal tarkitott korinthoszi fejezetes
oszlopok altal uralt méasodik szinten a széleket
szimmetrikus elrendezésti, hajladoz6 leveles dgak-
bél formalt, kiillonosen mozgalmas barokk orna-
mentika disziti. Kozépen tobbszorosen megtort, fél-
korivesen zar6do keretben latjuk a f6oltarképet, le-
zarasa benyulik az oszlopokon nyugvé parkany vo-
nalaba. Az oltarkép folotti szegmensives parka-
nyon volutas-leveles barokk kartusban a mar emli-
tett ormény monogramokat talaljuk. A csiing6 bojt-
diszes parkany alatt négyszogli keretbe helyezett
virdgdiszek sorakoznak. A harmadik szint taldn a
legzsufoltabb, a széleket a virdg- és levéldiszes vo-
lutdk hatarozzak meg, egy-egy viradgcsokros urna,
talapzatra helyezett szobrok, majd a koronazo-
parkany kiszogell6 részeit tarté kariatidak kovet-
keznek. K6zépen, az ovilis keretbe helyezett orom-
zati kép két oldaldn hajlitott barokk ornamensekre
helyezett puttéfejek lathatéak. Angyalok tilnek a
kartus két oldaldn csaktigy, mint a korondzoépar-
kanyon és az oltarépitmény csdcsan levd tort lu-
nettdn. Az architektarat a sugarzo, felh6kkel kortil-
olelt Maria-monogram korondzza, alatta attort ba-
rokk diszitményen felh6k kozott ismét puttofejeket
talalunk. A gazdag szobraszati diszitéssel ellatott
oltart a kiilonféle arnyalatt zoldes-sziirkés marva-
nyozas még dinamikusabba teszi.

A f6oltarkép jobb oldalan Szent Péter szobrat lat-
juk. A hosszt sarga ruhas alak tartasa viszonylag
statikus, két labbal, mereven all a kis talapzaton, bal
térde alighogy kidomborodik ruhédja alél. Leomlé
paldstjat das red6zetbe rendezte az ismeretlen
szobrasz, de ennek mozgalmassaga is elmarad az
érett barokk szokasos megoldasait6l. Az 6sz haju
Péter fejét sugarkoszoru 6vezi, jobb kezében kony-
vet, mig folemelt baljaban a kulcsokat tartja. Vele
atellenben péardarabjat, a kissé balra hajlé Szent Pal
apostolt latjuk. Kinyjtott jobbjaval attribttumat, a
kardot tartja, bal kezében pedig Péterhez hasonléan
konyvet latunk. Oltozékét a szazadfordulén rézsa-
szinre festették at, zoldessarga, derekan megcsomo-
zott palastja taldn mozgalmasabb kiképzésii az els-
26 szoborénal.

A rémai katolikus egyhaz féapostolainal szoro-
sabban kotédik a gyergyodszentmiklési ormények-
hez az oltarépitmény két kiils6 szobra, Szent Mikl6s
ugyanis a varos, mig Vilagosit6 Szent Gergely az



Nagy Jozsef (0sszeall.): Gyergyo digitalis szovegtara.
Lel6hely: adatbank.ro/Szovegtarak/Székely honismereti tar



Nagy Jozsef (0sszeall.): Gyergyo digitalis szovegtara.
LelShely: adatbank.ro/Szovegtarak/Székely honismereti tar

ormények védsszentje. A piispoki ornatusban, fe-
jén puispoki stiveggel, kezében pasztorbottal abra-
zolt, hosszu 6sz szakalla Szent Miklés el6re néz,
mintha észre sem venné az elStte térdelé harom
lanykat, akiket a legenda szerint pénzadomannyal
tdmogatott (19. szines kép). Az imara kulcsolt kez,
fiilbeval6s, id6sebb térdels n6, a szemlélGvel szem-
befordulo, 18. szdzadi 6ltozékben &brazolt kislany
és a mogottiik alig lattatott, foldig hajolé ifja holgy
alakja az oltdr nagyobb szobrainal sokkal laposabb,
esetlenebb és gyengébb mindségi. A kezek durvak
és alig kidolgozottak, a testeket is néhol ardnytalan-
sagok jellemzik, igy arra kovetkeztethetiink, hogy
nem a f6 szobrokat faragé mester, hanem egyik ta-
nitvanyanak mtvei lehetnek. Szent Miklés alakja
kiilondsen elegans, kesztytis kezei finomkodé moz-
dulattal tartjdk a pasztorbotot és tovabbi attribatu-
mat, a konyvet, rajta harom alméval. Vele atellen-
ben Vilagosité Szent Gergelyt latjuk diszes plispoki
ornatusban (166. kép). Baljaban a dragakoves kett6s
keresztet tartja, jobbjaval kis kupabol onti a kereszt-
vizet az el6tte térdel6 Trdat kirdly fejére. Mig az
id6s, rancos arcti, hosszt barna hajua és szakalla Vi-
lagosité Szent Gergely Szent Miklésra, addig Trdat
kiraly a Szent Mikl6s el6tt térdel6 jobb oldali né-
alakra hasonlit, primitiv faragasa, kidolgozatlan ke-
zei, szogletes mozdulatai egyértelmtivé teszik,
hogy a néalakokat faragd mester alkotdsa. Trdat
szobra valamivel nagyobb méret(i, palastjanak vo-
nala is dinamikusabb kiképzésti. Labanal csikos,
turbanszert korondja és egy kagyl6 alakt kereszte-
lémedence lathato.

A harmadik szinten jobboldalt PAduai Szent An-
tal kevésbé sikertiilt szobrat helyezték el. A ferences
ornatusba 6ltozott szent teste torékeny, dereka kar-
cst, a hangstlyos sugarakkal 6vezett feje azonban
nagyméretli és kissé torz is. Jobbjaban a meztelen
gyermek Jézust, baljaban liliomot tart. A Szent An-
talnal megfigyelhet6 deformélt vagy ttlméretezett
fej az oltar tobb angyalalakjanal is visszatér - legfel-
tn6bben az aranytalan testti kariatidaknal. Nepo-
muki Szent Janos baloldalt 4116 szobra mar jobb mi-
néségli. Fekete reverendat, térdig éré aranyozott
alju karinget és bundas mozettat visel, fején biré-
tum, 6t csillagbol 4ll6 dicsfénye kissé lehajlott és je-
lenleg nyaka kortil lathaté. Jobbjaban hosszt szara
keresztet tart, rajta korpusz.

Osszességében szemlélve, bar az oltar komplex,
dinamikus, érett barokk alkotds, a részletek alapo-
sabb szemiigyre vételével a faragvanyok és a szob-
rok esetlen megoldasait is rogzitentink kell. Legfel-
tin6bbek - mint emlitettiik - az angyalok és a kari-
atidadk aranytalan testei, a fejek a legtobb esetben
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talméretezettek, a karok ttl hossztak, néhany orna-
mensnél, mint példaul a harmadik szint volutainak
ratétdiszeinél, lapos, nem tdl mindségi faragasra fi-
gyelhetiink fel. A szazadfordul6s , természethti szi-
nezés” sokat ront a szobrok és az ornamensek mi-
ndségén, a vastag festékréteg és aranyozas ugyanis
eltakarja a finomabb részleteket, a r6zsaszines, ké-
kes, sargas pasztellszinek, a feltin6en kékre festett
szemek, a hosszt szempillak és a vérvoros ajkak ta-
vol éllnak a barokk , vilagatol”.

A f6oltarkép két, a barokkban kedvelt ikonogra-
fiai tipust egyesit: az Immaculata és a Maria megko-
rondzésa tipusokat (167. kép). A Sztiz Maria sziileté-
se témanal komplexebb hittétel Maria szepl6telen
fogantatasat hirdeti, vagyis hogy mar anyja méhétél
fogva mentes volt az eredend6 biint6l, s ebben az
Osszeftiggésben jol illik a templom Kisboldog-
asszony titulusdhoz. Az Immaculata tipus minden
kellékét megtalaljuk a képen: a voros ruhaba 6lto-
z6tt, lendiiletes kék palasttal és zold fatyollal megje-
lenitett Sztiz Maria foldgombon, holdsarlon és sza-
jaban almat tart6 kigyon all. Kezeit imara kulcsolja,
feje kortil tizenkét csillagbdl allé széles és hangsu-
lyos koszoru ttinik fel. Az ikonografiai tipusnak
megfelel6en a gyermek Jézus nélkiil abrazoltak. A
kép a barokk kedvelt Maria megkoronazasa téméja-
val egésziil ki, a szent Sz(iz alakja folott a keresztet
tarté voros ruhas Krisztus, az id6s szakallas Atya és
kozépen a Szentlélek galambja tiinik fel. A Maria fe-
jére helyezend6 diszes koronat az Atyaisten tartja,
Jézus csak néhéany ujjaval érinti, a Szentlélek pedig
a belSle arado fénysugér révén vesz részt az ese-
ményben. A felh6kon zajlo jelenetet a mennyei ka-
rok jelképeként szdmos angyalalak egésziti ki, Ma-
ria baljan két felh6be kapaszkodé putté liliomos jo-
gart tart, jobbjan egy imadkoz6 angyal konyo6kol a
felh6re. Az Atyaisten bal karjat szintén két puttod
emeli és a kép félkorives zarédasaban is a képen
nagy szamban feltlin6 szarnyas angyalfejeket la-
tunk. A kép szinvilaga egészen élénk, Maria és Jé-
zus vOros paléstja, az Atyaisten ruhdzatdnak és a
csillagkoszort sargas szineinek s a féalak kék pa-
lastjanak koszonhetSen az alapszinek uraljak. Ma-
ria arcvondsai kiegyensulyozottak, finomak, Jézus
kiilondsen szelid alak, az Atya viszont a megszo-
kott vondsokat viseli. Bér a festének sikertilt moz-
galmas, am mégis kiegyenstlyozott barokk kompo-
ziciét felépitenie, a részletekben néhany esetlenség
figyelhet6 meg, ilyenek példaul Maria talméretezett
keze, Krisztus rovid karja, lapos keze.

Az oromzati kép Maria mennybevételének téma-
jat dolgozza fel. A feje kortil tizenkét csillagbol all6
koszoruval, fehér és kék ruhdban abrazolt, felhén
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ul6 Sztiz Mariat angyalok emelik magasba, laba
alatt és feje kortil szdrnyas puttofejek egészitik ki a
kompoziciét. A kép jobb alsé részén az iires sir ko-
riil csoportosulé apostolokat kavargé, dinamikus
elrendezésben latjuk, megrendiiltségiiket széles
gesztusaik fejezik ki. A kép egészen j6 mindség,
Maria alakja finom, a kompozicié6 mozgalmas, az
angyalok és puttok arca egyénitett, finom ténusok,
fény-arnyék kontraszt és élénk szinvildg jellemzi.

A Vildgosito Szent Gergely-oltdr

A Vilagosit6 Szent Gergely-oltar architekttraja a
féoltar elemeibdl épitkezik, az oszlopfék, a bojtdi-
szes parkéany, a széleken levé attort, volutas-leveles
dinamikus diszitmény teljesen megegyezik a f&ol-
taron latottakkal, mellékoltar 1évén azonban keske-

168. Vilagosito Szent Gergely oltdra a
gyergyoszentmiklosi ormény katolikus templomban

nyebb, a masodik és harmadik szint kozotti er6tel-
jes parkény itt csupan két oszlopra tamaszkodik
(168. kép). Az alaptdl négyes osztatd parkannyal el-
valasztott els6 szintet az oszlopok alatt ivesen hajli-
tott elemekbdl allitottdk 6ssze, mindegyik feliiletét
hajladozé levelekbdl, volutakboél és tort vonalakbol
all6 aranyozott, barokk ratétdisz boritja. Ezek ko-
z0ott a sik feliiletbdl félkorivesen kiemelkedd, taber-
nakulumot imitalo, felh6kon lebegé kehellyel diszi-
tett elem lathat6, az ajténak ttind keret azonban
nem nyithaté. A két szabadon &ll6 korinthoszi feje-
zetes, rozettas oszlop kozott egy szélesebb féloszlop
taldlhatd, ennek ivei a fels6 és az alsé parkdny vona-
lat is meghatarozzak. A féloszlop fels6 részét attort
leveles racsbdl és hajladozé viragokbol formalt ba-
rokk ornamens boritja. A bojtdiszes parkédny kozé-
pen félkorives, erre helyezték a szoveggel ellatott,
mar emlitett kartust. A keskenyebb harmadik szin-
tet két nagyobb, szélein visszahajl6 levelekkel diszi-
tett és két kisebb halpikkelyes voluta keretezi. Az
oromzati képet bojtdiszes baldachin ala, kék szinf,
rojtos alju fuiggonyre helyezték, amelynek leoml6
sarkait két repiil6 angyalka tartja. A kozépen szeg-
mensives, kétoldalt, a volutak folytatasaban kiugré
parkanyra felhSket, puttékat, puttéfejeket és a fél-
oszlopok folotti diszitményhez hasonlé attort, ara-
nyozott ornamenst helyeztek. Mig a bal oldali an-
gyalka oldalra fordulva, visszahajtott fejjel térdel,
kezét iméra kulcsolja, a jobboldali a nézével szem-
befordul, karjait kitarja, jobbjaval az égre mutat. Az
oltar csticsan sugaraktol dvezett langolo sziv jelenik
meg.

z;:x festmény két oldalan piispoki ruhds szentek
szobrai lathatéak, a bal oldali fekete reverendat,
csipkés alju karinget, pluvialét, fején dragakovekkel
diszitett mitrat és palliumot visel, kezében pasztor-
bot (169. kép). Osz szakallu fejét a fold felé forditja,
karjait kitdrja, labainal attribatumként repiilé an-
gyalka jelenik meg, meztelen testét csupan egy val-
lan atvetett lepel boritja. A masik szent 6ltozéke
valamivel egyszertibb, foldig éré albat, stélat, plu-
vialét és mitrat visel, baljaban pasztorbot, jobbjaban
kehely (170. kép). Alakjukat elterjedt attribttumaik
- angyal, kehely, plispoki ornatus - alapjan néhany
romai katolikus szenttel is azonosithatnank (pl.
Szent Ambrus, Szent Bonaventura), ezek a szentek
azonban 6rmény katolikus kontextusban értelmez-
hetetlenek, ezért az oltar patrociniumabdl kovetke-
z6en célszertibb a kilétiikre vonatkoz6 megoldast
az ormény szentek kozott keresni. Az angyal lehet
Grigor Narekaci (Nareki Gergely) attribatuma, akit
szelid természete és misztikus irdsai miatt gyakran
emlegetnek emberi formdban megjelené angyal-
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ként.?® A kehely a hit jelképeként pedig Nerses
Shnorhali (a shnorhali jelentése kegyes, tehetséggel
megéldott’”) attribtituma is lehet, akit a nap hu-
szonnégy orajanak megfelel$ részekre osztott, Hit-
tel vallom cim hires iméaja miatt hitvalloként is tisz-
telnek.”® Az 6rmény egyhdzban gyakran abrazoljak
egylitt e két szentet,” attributumként altalaban -
irodalmi munkassadgukra utaléan - csupan konyvet
tartanak. Grigor Narekaci aszketikus, szemlél6d6
életmodot folytato egyszert szerzetes volt, igy nem
indokolt a diszes piispoki ornatusban valé abrazo-
lasa. A két szent lehet esetleg Arisztakesz és Var-
tanesz, Vilagosité Szent Gergely fiai, ugyanis mind-
ketten az 6rmény egyhaz legfelsébb vezet6i, katho-
likoszai voltak, az attributumok azonban nehezen
értelmezhet6ek az 6 esettikben, igy a kérdést nem
tudjuk maradéktalanul megvalaszolni.

A harmadik szinten jobboldalt Alexandriai Szent
Katalin bajos alakjat latjuk, fején koronaval, gyongy-
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169-170. Ismeret-
len prispdkszentek
a gyergyodszent-
miklosi 6rmény
katolikus templom
Vildgosito Szent
Gergely oltdrdin

sorral és fiilbevaléval, diszes, mozgalmas red6zetti
oltozékben. Mellére szoritott jobb kezében a vérta-
nuk palmadgat tartja, mig baljaval lefejezésére utald
kardra tdmaszkodik, mogotte kinzdsanak eszkoze,
a kerék lathaté. A vele atellenben megjelend sotét
szerzetesi 6ltozékben abrazolt néi szent minden bi-
zonnyal Antiochiai Szent Margit. Az 6 paldstja is di-
namikus vonald, folemelt bal kezében elegansan
tartja a palmaagat, jobb kezét leengedi, ujjainak el-
rendezése arra utal, hogy valamikor ebben a kezé-
ben elterjedt attribitumat, a keresztet tartotta. A
fuggonyt emel6 puttdk ezen az oltaron is kissé
aranytalan testtiek, tal rovid ldbakra és f6ként a bal
oldalinal formatlan fejre és arcra figyelhettink fel.
A gyergyodszentmiklosi templom északi mellék-
oltaranak Szent Gergely oltarképe kiilonleges he-
lyet foglal el az erdélyi emlékanyagban, ugyanis
tobb olyan elem is megjelenik rajta, amelyek mas
erdélyi Vilagosito Szent Gergely-képekrdl hianyoz-
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172. Vildgosité Szent Gergely megkereszteli Trdat
kirdlyt (a szent kinzdsdnak jeleneteivel), olajkép a
mechitaristik bécsi miizeumdban

nak (171. kép). A festmény a hagyomany szerint Ve-
lencében késziilt 1752-ben. A kérdést alapos levélta-
ri kutatassal kellene tisztazni. Elképzelhet6nek tart-
juk, hogy a kép a mechitaristdk velencei kozpontja-
boél szarmazik, a bécsi mechitaristadk mtizeumaban
ugyanis taldlhaté egy olyan olajkép, amely a legki-
sebb részletekig megegyezik a gyergyo6i oltarkép-
pel, de lathatéan mas fest6 alkotasa (172. kép). Az
egyezés arra utal, hogy létezett egy olyan metszet,
amelyet mindkét fest6 kovetett. A gyergyodszent-
miklési oltarképen ugyanazon jelenetek ugyan-
olyan sorrendben lathatéak, mint a mar ismertetett
szamosujvari medalionos képen, s6t a medalionok
alakjainak mozdulatai és gesztusai is megegyeznek.
A Kkeresztelés-jelenet hatterében az 6rmény eredet-
mitosz legfontosabb elemét, Noé Ararat hegyen
megfeneklett barkajat lathatjuk, alatta Szent Ger-
gely egy barlangba visszavonulva imadkozik, majd
egy kissé tavolabb egy angyal ttinik fel, aki a legen-
da szerint az ecsmiazdini katedralis helyét mutatta
meg Szent Gergelynek. Az drmény katholikosz f6-
székesegyhdza, az ecsimadzini katedralis a kép bal
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oldaléan ttinik fel, folotte Hripszimének és sztiztar-
sainak kivégzését lathatjuk. A festmény hatterének
fels6 regiszterében Szent Gergely az Eufratesz fo-
lyéban kereszteli meg az Srményeket, folottiik a ke-
reszttel ellatott fényl6 voros oszlop ttinik fel.

A narrativ kerettel 6vezett tipus sajatossdga a
szoveghez kotottség. A kép megértéséhez elenged-
hetetlen a szent legendédjanak ismerete, a kis jelene-
tek ,az emlékezet mankoéi” csupan.”? A gyergyo-
szentmikl6si oltarkép nyilvanvalova teszi a kép és a
szoveg szoros kotédését, hiszen a medalionok alatt
a legenda egyes mozzanatait magyardzé ormény
nyelvli szoveg taldlhaté, a medalion fels6 részén
pedig egy-egy mondatban latinul foglaltdk 6ssze a
jelenet lényegét.

Az oltar oromzati képe Keresztel§ Szent Janost
jeleniti meg. Janos alakja, mint utaltunk ré, egészen
koran, mér a 4. szazadban 6sszekapcsolédott Vila-
gositd Szent Gergely kultuszaval, nemcsak annak
koszonhetéen, hogy az ormények térité apostola
volt az, aki Jézus el6futardnak ereklyéit megszerez-
te és aki kultuszat elterjesztette, hanem mert
Agathangelosz 6ta Vilagosité Szent Gergelyre az
ormény egyhdz masodik Keresztel6 Szent Janos-
ként is tekint. Az S6rmény népet megkereszteld
Szent Gergely képe f6lé ezért nem véletleniil he-
lyezték el a Krisztus megkeresztelését abrazolé
oromzati képet. A festé mesteri médon ellenstlyoz-
ta a kis méreteket, a szerepl6ket ugyanis egészen az
el6térbe hozta, igy tavolrdl is jol lathatéak. A kor-
nyezetet alig érzékelteti, az el6térben egy nagy ko-
vet latunk, amelyre Krisztus térdel, ez el6tt pedig a
foly6 hulldmai ttinnek fel. Jobboldalt az el6térben
Keresztel6 Janos attribatumaként egy térdel6 fehér
barany lathaté. Krisztus fél labaval a folyéba 1ép,
kezeit Gsszekulcsolva testét alazatosan meghaijtja.
Agyékkotét és vallara borulé sotétkék paléstot vi-
sel, izmai kiilonosen kidolgozottak és felttin6en ha-
sonlitanak a Szent Istvan-oltar kovet hajitoé alakjai-
nak izmos testére. Keresztel6 Janost félprofilban, a
parton allva dbrazolta a festd, sz6rruhéjat hajladozo
élénkvoros palast egésziti ki. Bal karjaban a mon-
datszalagos keresztet tartja, jobbjaval egy kagylobol
ont keresztvizet Krisztus fejére. A kompoziciét a
Megvalté mogott két imadkozé angyal, az égen a
sargas felhdk koziil el6tting Atyaisten félalakja és a
bibliai leirds szerint a kereszteléskor megjelend
Szentlélek-galamb egésziti ki.

Szent Istvan vértanui oltdra

A Szent Istvan-oltér felépitménye (173. kép) toké-
letesen megegyezik a Vilagosité Szent Gergely olta-
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173. A gyergyoszentmiklosi 6rmény katolikus templom
Szent Istvdn vértanii oltdra

réval, az oszlopok kozott azonban Szent Bertalan és
Tadé, a fels6 szinten az oromzati kép két oldalan
pedig Szent Anna és Joachim szobrét helyezték el.
A rémai katolikus egyhazban Tadé apostolt leg-
tobbszor Simon apostollal dbrazoljak, az 6rmények
azonban a hagyomany alapjan masik térit6 aposto-
lukkal, Bertalannal egyiitt jelenitik meg. A kontra-
posztban 4allé Szent Tadé foldig éré tunikajara kar-
jairol lazan leomlé palast borul, hosszt, barna hajjal
és szakallal keretezett fejét kissé oldalra forditja, su-
garkoszortja a templom tobbi szobrahoz hasonléan
hangstlyos és nagy. Nyakaban lancon egy medali-
on fligg Krisztus mellképével, amely az apostol le-
genddjanak az ormények szadmdra legfontosabb
passzusdra utal, mely szerint Krisztus sajat arcké-
pét Tadé apostol révén kiildte el Abgéar edesszai ki-
ralynak. Baljaban masik attribtitumat, a botot tartja,
a csomos feliileti, buzoganyszer( targy vértanisa-

ganak eszkoze is, hisz legendaja szerint a szentet
egy bottal verték agyon. Vele atellenben 6sz hajt és
szakallt idésebb alakként Bertalan apostol jelenik
meg (174. kép). Bertalan szintén hosszt tunikaban és
barokkosan megmozgatott paldstban lathat6, jobb
labat kissé behajlitja, jobb kezével alig érinti egyik
attribatumat, a konyvet, masik attribttuma az ele-
venen val6é megnytzaséra utalé kés folemelt bal ke-
zében talalhato. A két apostolt amellett, hogy az 61-
mény egyhaz alapitéiként tisztelik, a gyergyo6szent-
miklési bérfeldolgozassal és allatkereskedelemmel
foglalkozé 6rményeknek egy masik szinten is fon-
tosak lehettek, Bertalan ugyanis a bérrel foglalkozé
mesterségek, Tadé pedig a timarok véddszentje
is.743

A felsé szint jobb oldaldn Szent Anna szobra &ll.
Az id6s, rancos arcti néi szent fejérél hossza palést
omlik f6ldig ér6 kék ruhéjara, kezében nyitott kony-
vet tart, amelynek felirata (Peticiones nostras

174. Bertalan apostol szobra a gyergydszentmikldsi
ormény katolikus templom Szent Istvdn vértani oltdrdn
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Dominus, Praevenit) a hivekért val6 kozbenjarasara
utal, talméretezett bal kezével a feliratra mutat.
Anna viszonylag statikus alakjaval szemben a botot
tarté Joachim mozgalmasabb bedllitdsti, nemcsak
annak koszonhetéen, hogy jobb kezével mutato
mozdulatot tesz, hanem mert kontraposztban all, s
paléstjanak redéi is dinamikusabb elrendezéstiek.
Arca, kopasz feje, a tarkéjan kiallé hajtincsek és két
csomoOba rendezett jellegzetes szakalla felttinSen
hasonlit Szent Bertalan és a féoltar Szent Péterének
fejéhez.

A kozponti oltarképen Szent Istvan megkdvezé-
sét latjuk (11. szines kép). A kép f6szerepldje, Istvan
kozépen, balra fordulva lathat6. A fél térdre eresz-
kedett alak hosszt, aranyozott alju vords ruhat vi-
sel, amelyet néhany bojt tesz diszesebbé, bal karjan
manipulus csting. Hossz1, térékeny ujja kezeit szét-
tarja. Arcat profilbdl latjuk, sugarkoszoraval ki-
emelt fején ritkds haj, szeliden és megadoan egyik
gyilkosanak szemébe néz. Alakjat keretbe foglalja a
két kiilonosen izmos, kovet hajit6 alak (175. kép). A
bal oldali rongyos aljt, rovid szart nadragot visel,
kimunkalt izomzatt jobb laba kilatszik al6la, mez-
telen felsGtestére ég&vords, dinamikus red6zetd pa-
last csavarodik. Hosszt, rendezetlen barna haja és
bajusza van, arcdn nem tiikrozédik kiilondsebb ke-
gyetlenség, inkabb mintha minden erejével a ké el-
hajitdsara koncentralna. A vele szemben all6 alak
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175. Szent Istvin
megkdvezése
(részlet)

ugyanolyan rongyos nadragot visel, felsGtestét
azonban kék szin(i ruha boritja, karjai és labai izmo-
sak. O jobb kezét emeli magasra, baljaval a ruhéja-
ban 6sszegyfijtott koveket tartja. Fején turbanszert
fejfed6t latunk. E harom f6 alakot vildgos és egysze-
ri kompoziciéba rendezte a fest6, a mozgalmassag
elérése céljabol és a bonyolultabba tétel érdekében
néhany mellékalakkal egésziti ki a kompoziciét. Ist-
van mogott kozvetleniil egy masik férfialak hajol le,
hogy a foldon szanaszét hever6 kovek koziil be-
gyljtson néhanyat, s majd 6 is a szent diakénusra
hajitsa, a hattér jobb oldaldan gondolkodé, sarga ru-
has id6s alakban pedig Saulra ismerhetiink. A ké-
s6bbi Pal apostol merengve a foldet nézi, a fest6 -
mas abrazolasaitdl eltérSen - nem ifjia, hanem &sz
haja és szakallt id6s alakként dbrazolta. A hattér
bal oldalan 16haton kozeledé katona tlinik fel, csak
lovanak fejét, egy voros zaszlot és az alak sisakos fe-
jét latjuk, testének tobbi része kil6ég a képbdl. Az 6
kompozicios ellenparja a jobb oldal hatterében va-
lamilyen épiilet sarkara vagy magas posztamensre
helyezett szobor, amellyel a fest6 a torténet szin-
helyét, Jeruzsalemet igyekezett érzékeltetni. A hat-
tér utolso szintje a varosfal, mogotte felttind néhany
hazzal és a korablakos, kor alaka bastyaval. Az
égen, mennyei dicséségben felh6kon iilve a teljes
Szentharomsag lathato, a foldre vetiil6 fénysugarak
a kozépre helyezett Szentlélek-galamb foliil indul-
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nak. A két szféra kozotti osszekottetést egy palma-
agat és babérkoszortt tarto, a f6ld felé igyekvé put-
té valositja meg. A kép szinvildgat az alapszinek
gyengébb és erésebb drnyalatai hatdrozzak meg, a
sztirkés hattérbdl Saul alakja sargas, Szent Istvané
pedig voros oltozékével tlinik ki, a széleken levo,
kovet tarté szereplék pedig kiilondsen élénk voros
és kék ruhazata képez erételjesebb kontrasztot.

Az oromzati kép kreativ ikonografiai tipusba il-
leszkedik, amelyet a németalfoldi grafikus csalad
egyik tagja, Antonius Wierix dolgozott ki, s Hyero-
nimus Wierix publikélta tobb alkalommal is az
1610-es években.* A Trinitas Celestis és Trinitas
Terrestris - vagyis az égi és a foldi Szentharomsag
- tipusa Wierix metszete nyoman Magyarorszagon
is kedveltté valt, f6ként annak koszonhetSen, hogy
a Pazmany prédikacidit osszefoglalo, 1695-ben
Nagyszombatban megjelent kotet cimlapel6zék-
képe a németalfoldi mester metszetét dolgozza 4t.”*
Ezen a cimlapel6zéken Szelepcsényi Gyorgy eszter-
gomi érsek az égi és foldi haromsag témdjat a
Patrona Hungariae, Szent Istvan és Szent Adalbert
szobraval diszitett architektonikus keretbe foglal-
ta.”* Valdszintileg Szelepcsényi metszetét kovetik a
magyarorszagi oltarképek, igy az abai Szentharom-
sag-plébaniatemplom™ és a csempeszkopacsi
templom f&oltdranak képe is. Az abrazolas
népszertiségét tikrozi, hogy tobb 6tvostargyra is
rékertlt, ilyen példaul a selmecbanyai Szent Kata-
lin-templom monstrancidja vagy a gy6ri Szent Ig-
nac-templom szentségmutatéja.”

Az Egyiptombdl hazatér szent csaladot a foldi
dimenziéban latjuk, Maria a kép jobb oldalan voros
ruhdban, kék paladstban tlinik fel, jobbjaval Jézus
karjat fogja, mig baljaval az égre mutat. J6zsef balol-
dalt barna ruhaban és kiilongsen mozgalmas, sar-
gds palastban lathaté, mozdulatai szimmetridban
allnak a Mariaéval, minthogy 6 is a kis Jézus karjat
fogja, folemelt jobb kezében liliomot tart. A barna
ruhds gyermek foldi sziilei kozott halad, karjait ki-
tarva, jobbjat kissé folemelve. A fest6 mindharom
szereplének hangstulyos, élénk dicsfényt festett,
lép6 mozdulatuk révén alakjuk dinamikus, a moz-
gds irdnya jol érzékelhets. A ,f6ldi haromséagot”
magaslaton, koves talajon latjuk, a hattérben Maria
mogott egy alacsonyabban fekvd varos épiiletei,
balra egy fal és egy palmafa lathaté. Az égen felh6k
kozott az id6s, 6sz szakalld Atyaisten il a fold-
gombre tdmaszkodva, baljdban jogar, jobbjat fol-
emeli. Folotte a Szentlélek galambja egésziti ki a
kompoziciét. Az égen két csoportba rendezve ha-
rom-harom szarnyas angyalfej ttinik fel. A kép ér-
telmét a vizszintes és fuiggbleges sikok talalkozasa

adja, a foldi haromsag vizszintesen, a mennyei ha-
romsag pedig fliggéleges iranyban bontakozik ki.
A Kkét sik Krisztus alakjanal keresztez6dik, hisz
megtestestilése révén mindkét dimenzionak része-
se lett.

A fest6 a legfontosabb elemekben ragaszkodott
az el6képiil valasztott metszethez. Méria kissé le-
hajtott és Krisztus foldi anyja felé dontott fejtartasat
meg06rzi, ugyszintén J6zsef kezében a liliomot, Ma-
ria égre mutaté mozdulata azonban a fest6 sajit
idedja, amellyel mesteri médon még inkabb kiemel-
te a mennyei haromségra valé utalast. Wierix - és
az 6 nyomadan Szelepcsényi is - az Atyaistent csak
félalakban abrazolta, a Szentlélek pedig az Atya és
Krisztus kozott helyezkedik el. A gyergyo6szent-
miklési kép festje valdszintileg az oromzati kép kis
méretei miatt valtoztatott ezen a kompoziciéon, a
Szentlélek az 6 képén egészen hangsulytalanna va-
lik, s megszlinik az Atya és Fiu kozotti kozvetitd
szeretet kifejezGje lenni.

Az egykori Szent Kajetdin-, ma Lourdes-i Sziiz
Maria-oltar

Szent Kajetdn oltara (176. kép) valamivel széle-
sebb felépitménnyel rendelkezik, mint a mellékol-
tarok. A falazott alapzatra és a kémenzara a mellék-
oltarokhoz hasonlé barokk ratétdisszel ellatott, ives
kialakitast, posztamensszeri elemek tdmaszkod-
nak, amelyek a két korinthoszi fejezetes oszlopot és
a széleken kiugré parkanyokon elhelyezett angyal-
szobrokat tartjdk. Az oszlopok kozott egy-egy
pilaszter lathaté szintén korinthoszi fejezettel,
eziistszind feliiletiiket aranyozott virdg- és levél-
ornamentika disziti. Az oszlopok folotti akantusz-
leveles parkany erételjesebben kiugrik a két szint
kozott. A mozgalmas kialakitasa parkanyon a f6ol-
tarrdl és a mellékoltarokrél mar ismert csiingé bojt-
diszek futnak végig. Az oltarépitmény atalakitasa-
kor a két szintet elvalaszté parkanyt eltdvolithattak,
a koronas leveles, barokk kartus szovegét pedig at-
festették arra a mondatra, amelyet a lourdes-i jele-
nés sordn a Sziizanya nyilatkoztatott ki Bernadette-
nek: ,EN VAGYOK A SZEPLOTELEN FOGANTA-
TAS”.

Az oltar felsé szintje széles, oldalai {ves kialakité-
stak, a széleken lev$ leveles diszitésti volutdkra
egy-egy szent szobrat helyezték. Kézépen, hulla-
mos ivi keretben felh6k és angyalfejek kozott a su-
garzo istenszem ttinik fel. Az oltart kagylomotivum
és oldalra hajlé palmaagak zarjak. Ezen a szinten
tobb kiilonleges megoldast is megfigyelhetiink,
ilyen példaul a fels6 rész pikkelyes boritasa, az alat-
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176. A gyergyoszentmiklosi 6rmény katolikus templom
egykori Szent Kajetan-, ma Lourdes-i Sziiz Mdria-oltira

ta racsos alapra helyezett viragok és a kagyléba he-
lyezett puttofejek a korondzoparkany aljan. A
lourdes-i szobor két oldalan térdel6 angyalok szér-
nya szélesen kiterjesztett, a jobb oldali, mozgalmas
lepelben dbrazolt angyalalak kezeit szivére helyezi,
a bal oldali jobbjaval lefelé mutat. A méasodik szint
szélén elhelyezett papi ruhdés férfiszobrot és a szer-
zetesi ruhdban abrazolt néi szentet attribttum hia-
nyaban nehéz azonositani, az azonban megallapit-
hato, hogy a f6oltar Trdat kirdlyat és a Szent Miklds
el6tt térdel6 néalakokat farago, kevésbé tehetséges
szobrasz alkotadsai. Erre utalnak a lapos testek, a
tombszerti, kevésbé kidolgozott kezek és a férfi-
szent jellegzetes fiilei is.

A derekan kék ovvel atkotott, hosszua fehér ruha-
ban, fehér palastban és fején fatyollal abrazolt
lourdes-i Boldogasszony szobrét a jelenések helyére
utald, barlangszerti épitménybe helyezték, kezeit
imdra kulcsolja, karjarol rézsaftizér csiing, feje ko-
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riil csillagokbdl formalt dicsfényt latunk. A 19. sza-
zad utols6 évtizedétsl Székelyfold tobb temploma-
ban alakitottak at oltdrokat a kiilonosen kedvelt
kegyszobor tiszteletére. Barlangot imitdlé hattér
el6tt latjuk példaul Gyergyoszarhegy, Atyha, Also-
borszék templomaiban,” de megjelenik a szépvizi
ormény katolikus templom mellékoltaran is.

Mis berendezési targyak

A sz06sz€k stilusaban jol illeszkedik a mozgal-
mas, érett barokk f6oltar és mellékoltarok kozé, sza-
mos olyan diszit6elemet talalunk rajta, amelyek az
el6bbieken is megjelennek, a szobrok pedig lathato-
an ugyanannak a tehetségesebb mesternek a mtivei,
aki a f6oltar és a mellékoltarok legtobb szobrat fa-
ragta (177. kép). A félkorives szoszékkosar testét a
széleken és kozépen egy-egy aranyozott voluta
mozgatja meg, amelyneknek feliiletét a Szent
Kajetan-oltarrol mar ismert, 0sszefizott levelekbdl
all6 dombormtives diszités boritja. A volutdk alatt
és folott a kosarat zar6 parkanyok kiemelkednek, s
ugyszintén az evangélistaszobrok kozotti, rézsttos,
alul akantuszlevéllel, oldalain levélornamentikaval
diszitett tagoloelemek folott és alatt. A kosar aljat
kagylészerti kiképzésti, lapitott félgomb zarja, aljan
kitart kart, nagyméretd, repiil6 angyal lathato, ru-
hajanak vonalat mintha szél mozgatnd, szarnyai és
arca a Szent Kajetan-oltar angyalaihoz hasonl6. A
kosar feliiletét tagolé volutdk alatt egy-egy szar-
nyas angyalfej, a hAromszoglien kiemelked fiiggo-
leges parkéany alatt pedig egy-egy szépen megmun-
kalt akantuszlevél ttinik fel.

A sz6széktest oldalaira a négy evangélista szob-
rat helyezték, a szentély fel6l nézve el6szor Janos,
majd Lukacs, Mark és Maté kovetkezik. Mindegyi-
ket tlve latjuk, térdiikon az evangéliumra utalé
konyvvel, mellettitk szimbdlumaik ttinnek fel, Ja-
nosnak az inkabb galambra emlékeztet6 sziirke sas,
Lukacsnak a tehénszerti bika, Marknak az emberar-
cu oroszlan, Maténak az 4116, 1aban hosszi szart sa-
rut visel6, kisméretli angyal, aki karjaival az il6
evangélistira mutat. Az angyal durva faragasa,
nagyméretli kezei, az oroszlan kissé szokatlan arca:
emberi orra és csonka fiilei és a sas galambszerti tes-
te arra utal, hogy a f6oltar és a mellékoltarok egyes
szobrainal kozremiikodé segéd alkotdsai. Az evan-
gélistaszobrok azonban mar sokkal jobb min&ségti-
ek, Janos kivételével, aki fiatal, lanyos arcu ifja,
mindegyik szakallas id6sebb alak, keziiket kitarva
tartjak, az irétoll mindegyikiik kezébdl hianyzik,
ruhajuk, leoml6 palastjuk viszonylag mozgalmas
kiképzésti. A szakéllas arcok a f6oltar Szent Péteré-
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hez, a Vilagosité6 Szent Gergely-oltar jobb oldali
puspokfigurdjahoz, a Szent Istvan-oltar Joachimja-
hoz és Szent Bertalanéhoz hasonléak, a hosszu, a
szajat keretbe foglal6 bajusz és a két csomoba ren-
dezett szakall egészen jellegzetes megoldésa az is-
meretlen mesternek. Feltinik az is, hogy a templom
tobb szobrahoz hasonléan a fejek kissé talmérete-
zettek, Mark feje a tal széles homlok miatt kissé
torzza is valik.

A sz6szék hatlapjat virdgfiizérrel diszitett lizénak
foglaljak keretbe, kétoldalt viragokkal ellatott racs-
boél és hajladozé volutas levelekbdl allé attort ba-
rokk ,szarnyakat” csatlakoztattak. Az ajté f6lott ko-
zépen barokk kartusba foglalva a J6 pasztor festett
képét latjuk. Krisztus félalakjat voros ruhdban, kék
paléstban abrazolta a fest6, nyakdban baranyt tart,
kezével annak labait fogja. A hangvet aljan sugéar-
koszortban a Szentlélek-galamb tinik fel, kis ko-
rokbdl allé szabélyos felh6bodrokkal és szarnyas
puttofejekkel Gvezve. A hangvetd alsé parkanya
mozgalmas kialakitdsti, ives és egyenes vonalak
valtakozasa jellemzi, errél indul a négy nagymére-
td, leveles diszitésti voluta, amelyek egy hengersze-
ri tartdéelemben érnek Ossze. A volutdk kozé attort,
aranyozott barokk diszit6elemeket helyeztek. A
sz0szék csdcsan a szarnyas ordogre tapos6 Szent
Mihély arkangyal ttinik fel (20. szines kép). A satani
figura hosszu fiilekkel, szarvakkal és lecsting6 mell-
bimbokkal rendelkezik, rdncos arcan ijedtség tiikro-
z6dik, jobb kezét tarkodjara helyezi, nyitott szajaban
fogai is latszanak. Szent Mihalyt lovagi 61tozékben
latjuk: pancélban, fehér és voros tollas sisakban,
baljaban IHS monogramos pajzsot, mig folemelt
jobbjdban langpallost tart. Bal ldbaval egy felhén
all, jobb labaval az 6rdogre tapos.

A neobarokk orgonaszekrény harom félkorives
traktusbol all, a széleken és az osztofeliileten stili-
zalt korinthoszi fejezetes, finom megmunkalasa vi-
ragftizérrel diszitett pilaszterek jelennek meg. A két
kozéps6 pilaszter folott egy-egy tGjabb volutas ba-
rokkos diszitmény lathato, a félkorivek zarokékeént
oldalt egyszertibb, kozépen hangstlyosabb volutas-
leveles diszitményt kaptak. Az ives kialakitasy,
mozgalmas parkdny szélein egy-egy langol6 urna
emelkedik. A sipok alatti kozépsé mez6ben a meg-
rendel6kre vonatkozo6 felirat ttinik fel: ,Isten na-
gyobb dicsGségére 1901. évben készitett ezen orgo-
na koltségeihez legbuzgoébb aldozatkészségiikkel
jarultak Id6sb Vakar Istvan és fiai Laszl6 nejével és
Lukécz.”

A templomban all6 padsorok a diszitmények
alapjan a 19. szazad végére, a 20. szdzad elejére da-
talhatéak. Oldallapjaikat barokkos kiképzés jellem-

177. A gyergydszentmiklosi 6rmény katolikus templom
sz0széke

zi, volutaban végz6d6 ives karfdkkal, a hajladozo
leveles ornamensek azonban sokkal inkabb a sze-
cesszi6 vildgat idézik, mint a barokkét. A padok
hatlapjan tiikros keretben stilizalt, jellegzetesen or-
mény diszitémotivumokat taldlunk, amelyek legin-
kabb a kéziratok és nyomtatvanyok széldiszeihez
hasonlitanak. A szimmetrikus ornamens az oldala-
in két csigavonal koziil kitors, langszerti levelekbél
all. A hatlap kozepén hossztkas, elkeskenyedd va-
zéba helyezett leveleket latunk.
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LEVELTARI FORRASOK

ROMAN ALLAMI LEVELTAR, KOLOZS
MEGYEI IGAZGATOSAG, KOLOZSVAR
(DIRECTIA JUDETEANA CLUJ A ARHIVELOR
NATIONALE) (RAL KMI)

PRIMARIA ORASULUI GHERLA (9-10)

Fractura pro Anno 1799 et 1800 et 1801 (1/18)

Fractura pro Anno 1802, 1803, 1804 et 1805 (1/19)

[PROTOCOLLUM 1799] Protocollum Magistratuale de
Anno 1799 (11/110)

[PROTOCOLLUM 1800] Protocollum Magistratuale de
Anno 1800 (I11/111)

[PROTOCOLLUM 1802] Protocollum Magistratuale pro
Anno 1802 (I1/113)

[PROTOCOLLUM 1804] Protocollum Magistratuale pro
Anno 1804 (I1/114)

[PROTOCOLLUM 1828] Protocollum Magistratuale pro
Anno 1828 (1/27)

COLECTIA DE DOCUMENTE ALE MUZEULUI
ARMENESC DIN GHERLA

A szamostjvari Salamon-templom alapitolevele, 1729
(Nr. 2.)

GYULAFEHERVARI ERSEKI ES
FOKAPTALANI LEVELTAR (GYEFL)

CANONICA VISITATIONES

SZAMOSUJVAR

[CANONICA VISITATIO, ARMENOPOLIS, 1777]
Canonica Visitatio Ecclesiae Armenopolitanae Anno 1777 Die
31 Mensis Julii. (4. doboz, 9. kotet)

[CANONICA VISITATIO, ARMENOPOLIS, 1781]
Puncta Visitationis Canonicae Excellentissimi, Illustrissimi, et
Reverendissimi (...) Ignatii Batthydn (...) Anno Dni 1781 in
Oppido Privilegiato Armenopolitano institutae. (10. doboz,
12. kotet)

[CANONICA VISITATIO, SZAMOSUJVAR, 1804] Ad
Questiones Occasione Canonicae Visitationis Episcopalis
Anno Domini 1804 in Parochia Szamosujvariensi... (12. do-
boz, 22. kotet)

[CANONICA VISITATIO, SZAMOSUJVAR, 1836]
Decretum Visitationis Parochiae Szamosujvar Armeni Ritus
de Anno 1836. (32. doboz, kotés nélkiil)

ERZSEBETVAROS

[CANONICA VISITATIO, ELISABETHOPOLIS, 1743]
Responsa ad Puncta Visitationis Excellentissimi Illustrissimi
D. Dni L.B. Franciscii Xaverii e Baronibus Klobusiczki (...)
Anno 1743. (2. doboz, 5. kotet)

[CANONICA VISITATIO, ELISABETHOPOLIS, 1766]
Puncta Visitationis Episcopalis, 1766 (5. doboz, 11. kotet)

222

[CANONICA VISITATIO, ELISABETHOPOLIS, 1781,
GYEFL] Puncta Interrogatoria ab Excellentissimo, Illust-
rissimo ac Reverendissimo (...) Ignatio de Batthydn (...) Anno
1781, Elisabethopolis (10. doboz, 12. kotet)

[CANONICA VISITATIO, ELISABETHOPOLIS, 1806]
Visitatio Elisabethopoli in Parochia Armenica parata diebus 14
et 15 Augusti 1806 (13. doboz, 24. kotet)

GYERGYOSZENTMIKLOS

[CANONICA VISITATIO, GYERGYOSZENTMIKLOS,
1776] Canonica Visitatio Ecclesine Armenorum Gyo. Sz. Mik-
l6s Anno 1776 die 27 Mensis Augusti... (7. doboz, 14 kotet)

[CANONICA VISITATIO, GYERGYOSZENTMIKLOS,
1786] In Sacra Episcopali Visita Anno 1786 die 6 Mensis Junii
apud Armenos Gyergyd Sz. Miklosienses... (10. doboz, 18.
kotet)

[CANONICA VISITATIO, GYERGYOSZENTMIKLOS,
1830] Decretum Parochiae Gyergyo Szent Miklosiensis, Ritus
Armeni, 1830 (21. doboz, kotés nélkiil)

SZEPVIZ

[CANONICA VISITATIO, CSIKSZEPVIiZ, 1768] Cano-
nica Visitatio Ecclesiae Csik Szépviz, 1768. (6. doboz, 13. ko-
tet)

[CANONICA VISITATIO, CSIKSZEPViZ, 1776] Cano-
nica Visitatio Ecclesine Armenae Csik Szépuviziensis Anno
1776. (7. doboz, 14. kotet)

[CANONICA VISITATIO, CSIKSZEPViZ, 1866] Desc-
riptio Status Ecclesiae et Parochiae Csikszepviziensis, 1866.
(38. doboz, kotés nélkiil)

SZAMOSUJVARI ORMENY KATOLIKUS
GYUJTOLEVELTAR (SzOKGyL)

339. A SZAMOSUJVARI ORMENY

KATOLIKUS PLEBANIA IRATAI

339/a. ANYAKONYVEK

2. doboz:

Matricula Baptisatorum, Liber II. 1742-1799.

Matricula Copulatorum, 1742-1786.

339/b. PLEBANIAI IRATOK

2. doboz:

Cstirds Antal és Cstirts J6zsef levele a Szamosujvari
Varosi Tanacshoz, 1818. aprilis 23.

4. doboz:

JEGYZOKONYV 1842] 1842-ben Juliusnak 5ik Napjin a
Szamosujvdri Ormény Szertartdsu Megye Gyiilésrdl vitt Jegy-
z6kdnyv.

Gajzago6 Kristof levele a ,Tekintetes Comissio”-hoz,
1842. majus 20.

Jakabffy Gergely levele a Szamosujvari Varosi Tanacs-
nak, 1842. augusztus 25.

45. doboz:

Palydzat, 1930.

339/e. GAZDASAGI IRATOK

8. doboz:

[INVENTARIUM 1779] Inventarium Ecclesiae Armeno-
politane Honoribus B. M. V. Annunciatea dicatae factum
Anno 1779 6 Julii.
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[LELTAR 1898] Leltdir, mely felvétetett a Szamosujodri
ugynevezett Salamon templom ingdsigairél 1898 Mircius
22¢én

Leltdr a Szamosujvdr sz. k. vdrosi 6rmény kath. foeqyhdz
ingo és ingatlan vagyondrol, mely felvétetett 1877 decz 11 és
12-ik s 14. 878 Jun.

339/h. TEMATIKUSAN RENDEZETT IRATOK

11. doboz (A Salamon-templom feltjitasaval kapcsola-
tos iratok):

[INVENTARIUM 1865] Inventarium Omnium Rerum
Mobilium, Immobilium ad Ecclesiam Annunciatae Virginis
Mariae armeni ritus Szamosujvdriensem, 4 Maji 1865.

Szerz6dés Papolczi Lajos épitész és Lukacsi Kristof ko-
z6tt. Szamosujvar, 1871. szeptember 12.

A Simai csaldd tulajdondhoz tartozo ugy nevezett Salamon
Templom tornydnak feljebb emelésére... Szamosujvar, 1872.
augusztus 6.

Moldovan Laszl6 kémiives nyugtdja, Szamosujvar,
1898. december 30.

Szamla a Salamon templom pléhfedelének lefestésé-
r6l. Szamosujvér, 1902. augusztus 6.

Likstein J6zsef nyugtaja, Szamosujvar, 1898. marcius 30.

Altenbuchner Henrik nyugtéja, Szamostjvar, 1898.
maéjus 21.

Altenbuchner Henrik nyugtaja, Szamosujvar, 1898. ju-
nius 14.

Altenbuchner Henrik nyugtaja, Szamosujvar, 1898. ji-
nius 17.

Likstein Jézsef nyugtdja, Szamosujvar, 1898. jalius 8.

Likstein Jézsef nyugtaja, Szamostjvar, 1898. junius 22.

Altenbuchner Henrik nyugtéja, Szamostjvar, 1899.
szeptember 8.

Gyorsdrifuvarlevél. Kidllittatott 1899. X. 25.

339/i. SZEMELYI HAGYATEKOK

III. Barany Lukécs, 2. doboz

Szirmai Antal és Altenbuchner Henrik levele Barany
Lukécs esperesnek 1897. julius 18.

339/0. TERVTAR

A szamosujvari 6rmény nagytemplom baldachinos f6-
oltaranak terve, 19. szazad eleje

85. AZ ERZSEBETVAROSI FOESPERESSEG

IRATAI

1. doboz:

Protocollum rerum per me utpote V: Archidiaconum
gestarum, et ordinatarum a die emanationis..., 1809-1814.

88. AZ ERZSEBETVAROSI ORMENY

KATOLIKUS PLEBANIA IRATAI

88/b. PLEBANIAI IRATOK

1. doboz:

[CANONICA VISITATIO, ELISABETHOPOLIS, 1740]
Visitatio Reverendissimi Domini Dni Joannis Kastal... Anno
1740 die 23-a Mensis Junii

[VISITATIO  ARCHIDIACONALIS, GYERGYO-
SZENTMIKLOS, 1768] Visitatio Archidiaconalis Ecclesiae
Guyergyo Sz Miklosiensis, 1768.

2. doboz (Mechitaristakkal kapcsolatos iratok)

Az melj Punctumok diffikultisokban forganak azoknak
magyardzattja van e szerint”. Datélatlan.

Akoncz Kovér Istvan levele Kabdeb6 Janos alespe-
resnek, 1810. november 19.

7. doboz:

[CSUROS CONTRACTUS] Csiirds pictor contractusa,
Erzsébeth Virosdban Aprilis 12-kén 1831-ik Esztenddben.

Szerz6dés Florea Pavel fest6 és az Erzsébetvarosi Egy-
hazmegye kozott, 1827. szeptember.

Iberschlag az Orgona Aranyozdsrdl. Simay Antal festével,
1831. oktober 17.

[CSUROS JOZSEF LEVEL] Cstirds Jozsef levele Kéb-
deb6 Janos esperesnek, 1831. oktdber 24.

16. doboz:

Martonfi Antal plébanos levele Fogarasy Mihaly piis-
poknek, 1868. 4prilis 11.

Az erzsébetvérosi egyhaztanacs levele Fogarasy Mi-
haly puispoknek, datalatlan.

Jegyzékonyv a Ft. Esperes plébanos elndklete alatt 1867ik
évi Mdjus 7¢én tartott eqyhdz-megyei gyiilésrdl.

Raduly Janos éltaldnos ptispoki helyettes levele
Martonfi Antal plébanosnak, 1867. julius 20.

Egyhazmegyei Gytilés, 1868. februar 26.

Oltarszentelési engedély, 1868. aprilis 16.

88/f. GAZDASAGI IRATOK

1. doboz:

[LELTAR 1917] Leltdr Mely felvétetett 1917. évi December
hé 10 ik napjdn az erzsébetvdrosi rém. kath. 6rm. szert. eqyhdz
ingatlan és ingo vagyondrdl.

88/g. TEMATIKUSAN RENDEZETT KOTETEK

1. doboz:

[HISTORIA DOMUS, ERZSEBETVAROS] Protocollum
de Novae Ecclesiae Honoribus Diva Elisabethae Dicata Fabrica,
Aliisque ad eam Ecclesiam Spectantibus Oppidi Armenorum
Elisabethopoleos Canonica Visitatio, Elisabethopolis, 1781

[DESCRIPTIO 1823] Joannes Kabdebo, Descriptio Paro-
chiae Elisabethopolitanae, 1823, kézirat.

2. doboz

Congregatio Parochialis die 5-a September 1833, Elisabe-
thopolis.

612. A GYERGYOSZENTMIKLOSI ORMENY

KATOLIKUS PLEBANIA IRATAI

612/b. PLEBANIAI IRATOK

5. doboz:

Jegyzékonyv Mely felvétetett Gyergyo Szent Mikléson
1897. év szeptember hé 29-én az Ormény szertartdsii Egyhdz-
megye tandcsianak ilésébol.

Gorog Joachim levele Majlath Gusztav Karoly ptispok-
nek, 1897. oktéber 20

Az 6rmény szertartast Egyhaztanacs levele Gyergyo-
szentmiklés Tekintetes Képvisel6testiiletének,1899. feb-
ruar hé 15-én.

Fabian Sandor ptispok helyettes levele Gordg Joachim
szentszéki tilndk, 6rm. szert. Plébanosnak, 1899. majus 30.

Szerz6dés Schuller Sdmuel bddogosmesterrel, 1899. ja-
lius 31.

Schuller Samu nyugtaja, 1899. november 3.
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Pél Janos nyugtaja, 1899. oktéber 31.

Kimutatds 1., Az 6rm. szert. temetd-kerités és belsd berende-
z6s koltségeirdl. 5zOKGyL, 612/b, 5. d.

612/d. TEMATIKUSAN RENDEZETT KOTETEK

1. doboz:

[HISTORIA DOMUS, GYERGYOSZENTMIKLOS]
Historia Domus téredék (1929-1935)

612/k. FENYKEPTAR

A szamosujvari 6rmény katolikus templom fotéalbu-
ma, 1920-as évek.

584, A SZEPVIZI ORMENY KATOLIKUS
PLEBANIA IRATAI

584/b. PLEBANIAI IRATOK

1. doboz:
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Kovacs Miklés piispok levele Fejér Istvan szépvizi ke-
reskedének, 1845. majus 9.

A ’Eoronyjavitést megbrékité irat, 1856. december 6.

[PENZTARI NAPLO] Pénztiri Naplo és Szt. Mise alapit-
vinyok konyuve, 1856.

2. doboz:

Bittenbinder Jozsef oltarépitd levele a szépvizi egyhaz-
nak, 1926. aprilis 19.

1925-26 év. Elszamolds a templom renovdldssal kapcsolatos
bevételekrdl és kiadasokrol.

584/d. TEMATIKUSAN RENDEZETT KOTETEK

3. doboz:

[HISTORIA DOMUS, SZEPVIZ] Historia domus paro-
chialis incipiente ab anno 1860.
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